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Chesed Szel Emet — Prawdziwe Milosierdzie
Prace Porzadkowe na Cmentarzu Zydowskim w O$wiecimiu
Shlomi Shaked (Izrael)

Chesed Shel Emet - True Loving-Kindness
The clean-up work at the Jewish cemetery in Os§wigcim
By Shlomi Shaked (Israel)

TRANSLATED BY STEVEN D. REECE

Jednym z symboli dhugiej i owocnej obecnoéci Zydow w O$wiecimiu jest cmentarz przy
skrzyzowaniu ulic Dabrowskiego i Wysokie Brzegi, gdzie zachowato si¢ ok. 800 nagrobkéow,
tzw. macew. Na macewie obok imienia zmartej osoby jest takze krotki opis jej zycia w jezyku
hebrajskim lub w jidysz.

One of the symbols of a long and fruitful presence of Jews in O§wigcim is the cemetery
at the intersection of Dabrowski and High Banks streets, where remains approximately
800 headstones, the so-called matzevah. On matzevah next the name of the deceased
person is a brief description of their life in Hebrew or Yiddish.

Dzi$ nie ma w O$wigcimiu gminy zydowskiej, ktéra mogtaby zajmowac si¢ cmentarzem i
miejsce to formalnie nalezy do niewielkiej spotecznosci Zydéw z Bielska-Biatej. Faktycznie
jednak opieke nad nim sprawuje miejscowe Centrum Zydowskie, ktére udostepnia takze
oswiecimski cmentarz do zwiedzania 1 nauki.

Today in O$wigcim there is no Jewish community, which could deal with the cemetery
and this place formally belongs to a small community of Jews from Bielsko-Biala. In
fact, however, the care of it is overseen by the local Auschwitz Jewish Center, which also
provides access to O$wigcim cemetery for exploring and learning.

Wsrod niedawnych gosci w tym miejscu byta grupa ochotnikéw z amerykanskiej Fundacji
Matzevah (pol. macewa), pod kierunkiem Stevena D. Reece’a. Ludzie ci przylecieli ze Stanow
Zjednoczonych tylko po to, aby poswigci¢ pig¢ dni na prace na o§wigcimskim kirkucie.

Among the recent guests in this place was a group of volunteers from the American
organization, The Foundation Matzevah (in polish, Macewa), under the direction of
Steven D. Reece. These people arrived from the United States in order just to devote five
days to work in the O§wiecim Jewish cemetery.

Fundacja Matzevah stawia sobie za cel ,,uczenie o Zagladzie, w tym zwtaszcza o wydarzeniach
w okupowanej Polsce i $mierci milionéw Zydéw, ktérzy mieszkali tu przed wojng”. Cztonkowie
grupy to amerykanscy baptysci, ktorzy od 2005 r. wspdtpracuja m.in. z Gming Zydowska w
Warszawie przy pielegnowaniu cmentarzy zydowskich.
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The Matzevah Foundation aims to "teaching about the Holocaust, especially about the
events, which took place in occupied Poland and the death of millions of Jews, who lived
here before the war." Members of the group are American Baptists, who since 2005, have
cooperated to name a few with the Jewish community in Warsaw in caring for Jewish
cemeteries.

Lider grupy Steven D. Reece powiedziat mi, ze praca na oswiecimskim cmentarzu zydowskim
jest dla niego ,,chesed szel emet” (z hebr. prawdziwe mitosierdzie): —To co tu robimy, jest dla
nas wazne i wierzymy, ze realizujemy w ten sposob dwa wielkie przykazania: mitosci Boga i
blizniego.

The leader of the group, Steven D. Reece, told me that the work in the Oswigcim Jewish
cemetery is for him, "chesed shel Emet" (from Hebrew, which means “true loving-
kindness”): -- It’s, what we are doing here, is important to us and we believe, that we are
realizing in this way the two great commandments: love of God and of neighbor.

W ciggu pieciu dni prac ochotnicy z Fundacji Matzevah wraz z wolontariuszami Centrum
Zydowskiego, MDSM i innymi osobami kosili trawe i usuwali resztki ztamanych drzew. Dzieki
ciezkiej pracy tych wyjatkowych ludzi udato si¢ poprawi¢ stan cmentarza. Obok prac
porzadkowych goscie pomalowali takze brame wej$ciowg oraz dwa ohele — zabudowania na
nagrobkach rodziny Scharféw oraz Szymona Klugera, ostatniego zydowskiego mieszkanca
Oswiecimia.

In the period of five days, the work of volunteers from The Foundation Matzevah along
with volunteers from the Auschwitz Jewish Center, MDSM (International Y outh Meeting
House) and others, mowed the grass and removed broken tree limbs. Thanks to the hard
work of these exceptional people the condition of the cemetery was successfully
improved. In addition to cleaning work, these people also painted the entrance gate and
two ohels — buildings built over the gravesites the family of Scharf and Szymon Kluger,
the last Jewish resident of Oswiecim.

Uczestnicy projektu wyjechali z Oswiecimia szczesliwi, ze ich wktad pozwoli zachowac na
dhuzej miejscowa zydowska nekropolig, tak aby przyszli odwiedzajacy mogli poznawac takze w
tym miejscu histori¢ spotecznosci zydowskiej.

The participants of the project left Oswiecim pleased that that their contribution will
allow the local Jewish cemetery to remain, so that future visitors can get to know, as well,
in this place, the history of the Jewish community.



